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VB
vC1 N -
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL)
2020/740
25. mai 2020
mis Kkisitleb rehvide Kkiitusesdistlikkuse ja muude niitajate
miirgistamist ning millega muudetakse méirust (EL) 2017/1369 ja
tunnistatakse kehtetuks méiarus (EU) nr 1222/2009
(EMPs kohaldatav tekst)
vB
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kédesoleva médrusega kehtestatakse raamistik mérgistamise abil {ihtlus-
tatud teabe andmiseks rehvide nditajate kohta, et voimaldada 1oppkasu-
tajatel teha rehvide ostmisel teadlik valik, et suurendada madala miira-
tasemega, kiitusesdéstlike, pikka aega kestvate ja ohutute rehvide eden-
damise kaudu ohutust, tervise kaitset ning maanteetranspordi majandus-
likku tasuvust ja keskkonnasddstlikkust.

Artikkel 2

Kohaldamisala

1.  Kéesolevat médrust kohaldatakse turule lastavate C1-, C2- ja C3-
klassi rehvide suhtes.

Protekteeritud rehvidele esitatavaid ndudeid kohaldatakse siis, kui on
olemas sobiv katsemeetod selliste rehvide toimivuse mddtmiseks vasta-
valt artiklile 13.

2. Kéesolevat médrust ei kohaldata jargmise suhtes:

a) professionaalsed maastikurehvid;

b) rehvid, mis on ette ndhtud paigaldamiseks iiksnes nendele sdiduki-
tele, mis on esmakordselt registreeritud enne 1. oktoobrit 1990;

¢) ajutiselt kasutatavad T-tiitipi varurehvid,

d) rehvid, mille nimikiirus on alla 80 km/h;

e) rehvid, mille velje nimildbimodt ei iileta 254 mm voi on vidhemalt
635 mm;

f) rehvid, mis on varustatud veoomadusi parandavate lisaclementidega,
néiteks naastrehvid;
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g)

h)

rehvid, mis on ette ndhtud paigaldamiseks iiksnes voidusdiduks kasu-
tatavatele soidukitele;

kasutatud rehvid, vilja arvatud juhul, kui need on imporditud
kolmandast riigist.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi madisteid:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

,,Cl-klassi {ehvid“, ,»C2-klassi rehvid“ ja ,,C3-klassi rehvid“ —
méadruse (EU) nr 661/2009 artikli 8 1dikes 1 maédratletud vastava-
tesse rehviklassidesse kuuluvad rehvitiilibid;

»protekteeritud rehv* — kasutatud rehv, mille kulunud turvis on
taastatud uue materjaliga;

»ajutiselt kasutatav T-tiilipi varurehv* — ajutiseks kasutamiseks ette-
ndhtud varurehv, mis on sobiv kasutamiseks standard- voi tugev-
datud rehvist suurema rehvirdhuga;

»professionaalsed maastikurehvid® — eriotstarbeliste rehvide
alarithma kuuluvad rehvid, mida kasutatakse peamiselt rasketes
maastikutingimustes;

»~rehvimérgis® — graafiline diagramm triikitud voi elektroonilisel
kujul, sealhulgas kleebise vormis, mis sisaldab siimboleid, et teavi-
tada ldpptarbijaid rehvide voi rehvipartii toimivusest vorreldes I
lisas sétestatud niitajatega;

»miiligikoht* — rehvide esitlemise voi ladustamise ja miiiimise koht,
sealhulgas autosalongid, kus 10ppkasutajatele miiiiakse rehve, mis ei
ole sdidukitele paigaldatud,

»tehnilised tutvustusmaterjalid — triikkitud voi elektrooniline doku-
mentatsioon, mida toodab tarnija lisaks reklaamile ja mis sisaldab
viahemalt IV lisas sdtestatud teavet;

»tootekirjeldus® — standardne triikkitud voi elektroonilises vormis
dokument, mis sisaldab III lisas sétestatud teavet;

»tehniline dokumentatsioon® — dokumentatsioon, mis on piisav
vOimaldamaks turujdrelevalveasutustel hinnata rehvimérgise ja
tootekirjelduse tépsust, sealhulgas VII lisa punktis 2 sdtestatud
teavet;

»toodete andmebaas® — maédruse (EL) 2017/1369 artikli 12 alusel
loodud toodete andmebaas;
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11) ,.kaugmiitik — miiiigi-, rendi- vdi jarelmaksuga miiiigi pakkumine
posti teel, kataloogide, interneti vai telefonimiitigi kaudu vdi muul
viisil, mille puhul ei saa eeldada, et potentsiaalne 18pptarbija esitle-
tavat rehvi néeks;

12) ,tootja” — madruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 8§ méératletud
tootja;

13) ,,importija“ — médédruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 9 médrat-
letud importija;

14) ,,volitatud esindaja* — liidus asuv fliisiline voi juriidiline isik, kes
on saanud tootjalt kirjaliku volituse tegutseda tootja nimel seoses
kindlate iilesannetega, mis tulenevad tootja kohustustest, mis on
sitestatud kdesoleva méddruse nduetes;

15) ,tarnija®“ — liidus asuv tootja, sellise tootja volitatud esindaja, kelle
asukoht ei ole liidus, vdi importija, kes laseb toote liidu turule;

16) ,turustaja“ — tarneahelas osalev fiilisiline voi juriidiline isik, kes ei
ole tarnija ja kes teeb toote turul kéttesaadavaks;

17) ,turul kéttesaadavaks tegemine™ — médruse (EL) 2019/1020 artikli 3
punktis 1 maédratletud turul kittesaadavaks tegemine;

18) ,turule laskmine” — maédruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 2
maédratletud turule laskmine;

19) ,,I5ppkasutaja“ — tarbija, soidukipargi haldaja voi maanteetranspor-
diettevdtja, kes ostab voi kavatseb osta rehve;

20) ,,nditaja” — rehvi omadus, mis rehvi kasutamisel mojutab méarkimis-
vadrselt keskkonda, liiklusohutust voi tervist, nt rehvi kulumine,
1abisdit, veeretakistus, mérjale teele vastav haardevdime, sdidumiira,
haardevdime lumeoludes voi haardevdime jadoludes;

21) ,rehvitliiip® — rehvi versioon, mille koikide tihikute puhul on rehvi-
mirgisel samad tehnilised nditajad ning millel on sama tootekir-
jeldus ning tiilibitéhis;

22) ,Jubatud hilve* — turujirelevalveasutuste poolt vdi nende nimel
teostatud kontrollkatsete suurim lubatud mootmis- ja arvutustule-
muste hédlve vorreldes deklareeritud voi avaldatud parameetrite
védrtustega, mis tuleneb laboritevaheliste katsetulemuste erinevus-
test;
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23) ,rehvitiiiibi tdhis* — tavaliselt tdhtnumbriline kood, mis eristab
konkreetset rehvitiilipi teistest tarnija sama kaubanime voi kauba-
mirgiga rehvitiilipidest;

24) ,,vordvairne rehvitliiip® — rehvitiitip, mille sama tarnija on turule
lasknud erineva rehvitiiiibi tihisega ning millel on samad rehvimaér-
gise seisukohast olulised tehnilised niitajad ja sama tootekirjeldus
kui monel teisel rehvitiitibil.

Artikkel 4

Rehvide tarnijate kohustused

1. Tarnijad tagavad, et turule lastavatele C1-, C2- ja C3-klassi rehvi-
dele lisatakse tasuta:

a) iga iiksikrehvi puhul kleebise kujul rehvimérgis, mis vastab II lisa
nduetele ning millel esitatakse teave ja klass iga I lisas sétestatud
rehvi néditaja kohta ning tootekirjeldus, voi

b) iga iihest vdi mitmest ihesugusest rehvist partii kohta triikitud rehvi-
mairgis, mis vastab II lisa nduetele ning millel esitatakse teave ja
klass iga I lisas sitestatud rehvi nditaja kohta ning tootekirjeldus.

2. Kaugmiiligi teel miiidavate voi miiiigiks pakutavate rehvide puhul
peavad tarnijad tagama, et rehvimérgis kuvatakse toote hinna l&heduses
ning et tootekirjeldus on kittesaadav prinditud kujul, sealhulgas 16ppka-
sutaja ndudmise korral. Internetis miitidavate voi miiiigiks pakutavate
rehvide puhul voivad tarnijad teha rehvimargise kéttesaadavaks
konkreetse rehvitiiiibi jaoks pesastatud aknas.

Rehvimérgise suurus peab olema selline, et see on selgelt nihtav ning
loetav ning selle modtude suhe peab olema sama, mis II lisa punktis 2.1
esitatud kirjelduses.

3. Tarnijad tagavad, et igas teatavat tiilipi rehvi visuaalreklaamis
kujutatakse nimetatud rehvitiiiibi rehvimargist. Kui visuaalses reklaamis
esitatakse hind, tuleb rehvimaérgis esitada hinna ldheduses.

Internetis toimuva visuaalse reklaami puhul vdivad tarnijad teha rehvi-
margise kittesaadavaks pesastatud aknas.

4.  Tarnijad tagavad, et koigis teatavat tiilipi rehvi tehnilistes tutvus-
tusmaterjalides esitatakse nimetatud rehvitliiibi rehvimérgis ja et need
sisaldavad IV lisas sétestatud teavet.
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5. Tarnijad esitavad maédruse (EL) 2018/858 artikli 3 punktis 37
madratletud asjakohasele riiklikule ametiasutusele asjaomaste klasside
madramiseks kasutatud véartused ja toimivust kisitleva lisateabe, mille
nad esitavad rehvitiilipide rehvimérgisel vastavalt kdesoleva médruse [
lisale, ning kdesoleva mairuse I lisas sdtestatud nduetele vastava rehvi-
mérgise. See teave esitatakse kdesoleva médruse artikli 5 1digete 1 ja 2
kohaselt asjakohasele riiklikule ametiasutusele enne kdnealuste rehvitiii-
pide turulelaskmist, et kdnealune asutus saaks kontrollida rehviméargise
tiapsust.

6. Tarnijad tagavad, et nende rehvimérgistel ja tootekirjeldustes
esitatud teave on tépne.

7.  Tarnijad vodivad teha tehnilise dokumentatsiooni kéttesaadavaks
muudele kui 1dikes 5 osutatud liikmesriikide asutustele voi taotluse
korral asjaomastele riiklikele akrediteeritud asutustele.

8.  Tarnijad teevad koostodd turujdrelevalveasutustega ja votavad
enda algatusel voi turujdrelevalveasutuste ndudmisel viivitamata meet-
meid sellistel juhtudel, kui rikutakse mingit kdesolevas médruses sites-
tatud nouet, mis kuulub nende vastutusalasse.

9.  Tarnijad ei tohi pakkuda ega esitada selliseid mérgiseid, tdhiseid,
stimboleid voi silte, mis ei vasta kdesolevale médrusele ning mis vdivad
1oppkasutajaid 1 lisas sétestatud niitajate osas eksitada vOi segadusse
ajada.

10.  Tarnijad ei tohi pakkuda ega esitada rehvimérgiseid, mis jéljen-
davad kidesolevas miéruses sitestatud mérgist.

Artikkel 5

Rehvide tarnijate kohustused toodete andmebaasi osas

1. Alates 1. maist 2021 sisestavad tarnijad enne pérast nimetatud
kuupdeva toodetud rehvi turule laskmist toodete andmebaasi VII lisas
satestatud teabe.

2. Rehvide puhul, mis on toodetud ajavahemikul 25. juunist 2020
kuni 30. aprillini 2021, sisestab tarnija toodete andmebaasi VII lisas
sétestatud teabe hiljemalt 30. novembriks 2021.

3. Kui rehvid on turule lastud enne 25. juunit 2020, vdib tarnija
sisestada toodete andmebaasi VII lisas sdtestatud teabe.
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4. Kuni veel toimub Idigetes 1 ja 2 sitestatud teabe sisestamine
toodete andmebaasi, teeb tarnija pérast turujdrelevalveasutuselt vastava
taotluse saamist tehnilise dokumentatsiooni elektroonilisel kujul kiimne
toopdeva jooksul kéttesaadavaks, et seda saaks kontrollida.

5. Kui tiitibikinnitusasutus voi turujirelevalveasutus peaks oma kées-
oleva mééruse kohaste iilesannete tditmiseks vajama muud kui VII lisas
esitatud teavet, peab neil olema vdimalik sellist teavet tarnijalt saada
pérast taotluse esitamist.

6.  Kui rehvis tehakse muudatusi, mis on rehviméargise voi tootekir-
jelduse seisukohast olulised, késitatakse toodet uut tiilipi rehvina.
Tarnija teeb andmebaasi kande, kui teatavat tiilipi rehve ei lasta enam
turule.

7.  Pérast seda, kui teatavat tiilipi rehvi viimane iihik on turule lastud,
sdilitavad tarnijad toodete andmebaasi nduetele vastavuse osas teavet
selle rehvitiilibi kohta viis aastat.

Artikkel 6

Rehvide turustajate kohustused

1. Turustajad tagavad, et

a) miiigikohas vastab rehvidel rehvimirgis II lisale ning on esitatud
sellise kleebise kujul, mille tarnija esitab kooskolas artikli 4 10ike
1 punktiga a, mis on selgelt ndhtaval kohal ja tervikuna loetav, ning
et tootekirjeldus on kittesaadav, sealhulgas taotluse korral trikitud
kujul, voi

b) enne sellise rehvi miilimist, mis kuulub iihest vdi mitmest ithesugu-
sest rehvist koosnevasse partiisse, on II lisas sdtestatud noduetele
vastav triikkitud rehvimérgis 1dppkasutajale nédidatud ja miiiigikohas
rehvi ldheduses selgelt ndhtavalt esitatud ning et tootekirjeldus on
kéttesaadav.

2. Turustajad tagavad, et igas teatavat tiilipi rehvi visuaalreklaamis
kujutatakse triikkitud rehvimérgist. Kui visuaalses reklaamis esitatakse
hind, tuleb rehvimaérgis esitada hinna ldheduses.

Teatavale rehvitiilibile internetis tehtava visuaalse reklaami puhul vdivad
turustajad teha rehvimérgise kéttesaadavaks pesastatud aknas.

3. Turustajad tagavad, et kodigis teatavat tiilipi rehvi tehnilistes tutvus-
tusmaterjalides esitatakse rehvimérgis ja et need sisaldavad IV lisas
stestatud ndudeid.
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4. Turustajad tagavad, et kui miiidavad rehvid ei ole 1dppkasutajatele
miitigi ajal ndhtavad, esitavad nad 16ppkasutajale enne miiiiki rehvimér-
gise koopia.

5. Turustajad tagavad, et iga paberipdhise kaugmiiiigi korral on
rehvimérgis ndhtav ning 1dppkasutajal on internetis vaba juurdepdis
tootekirjeldusele ja ta saab tellida tootekirjelduse véljatriiki.

6.  Telefonimiiigi kaudu toimuvat kaugmiiiiki kasutavad turustajad
teavitavad 10ppkasutajaid niitajate klassidest rehvimérgisel ning teavi-
tavad 10ppkasutajaid, et neil on juurdepiids rehvimirgisele ja tootekirjel-
dusele, kasutades vaba juurdepddsuga veebisaiti ning tellides triikitud
koopia.

7.  Internetis miiiidavate vOi miiiigiks pakutavate rehvide puhul
peavad turustajad tagama, et rehvimargis kuvatakse toote hinna ldhe-
duses ning tootekirjeldus on kéttesaadav. Rehvimirgise suurus peab
olema selline, et see on selgelt ndhtav ning loetav, ning selle mddtude
suhe peab olema sama, mis II lisa punktis 2.1 esitatud kirjelduses.

Turustajad voivad teatavat tiilipi rehvi osas teha rehvimirgise kéttesaa-
davaks pesastatud aknas.

Artikkel 7

Soidukite tarnijate ja turustajate kohustused

Kui ldppkasutaja soovib omandada uue sdiduki, esitavad sodidukite
tarnijad ja turustajad 10ppkasutajale enne miiiiki sdidukiga koos paku-
tavate vOi sOidukile paigaldatud rehvide rehvimérgise ja asjaomased
tehnilised tutvustusmaterjalid ning tagavad, et tootekirjeldus on kétte-
saadav.

Artikkel 8

Veebimajutusteenuse osutajate kohustused

Kui direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 osutatud veebimajutusteenuse
osutaja lubab miitia rehve oma veebisaidi kaudu, vdimaldab teenuseo-
sutaja kuvada tarnija esitatud rehvimérgise ja tootekirjelduse hinna 1&he-
duses ning teavitab turustajat kohustusest rehvimérgis ja tootekirjeldus
nédhtavaks teha.
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Artikkel 9

Katse- ja mootmismeetodid

Teave, mida tuleb esitada artiklite 4, 6 ja 7 kohaselt rehvimérgisel
esitatavate nditajate kohta, hangitakse vastavalt I lisas osutatud katse-
meetoditele ning V lisas osutatud laborite kooskdlastusmenetlusele.

Artikkel 10

Kontrollimenetlus

Liikmesriigid hindavad iga I lisas sétestatud néitaja kohta esitatud klas-
side vastavust kooskolas VI lisas sétestatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 11
Liikmesriikide kohustused

1. Liikmesriigid ei tohi takistada kéesoleva miidrusega kooskolas
olevate rehvide turule laskmist ega kasutusele vOtmist oma territoo-
riumil.

2. Kui litkmesriigid kehtestavad stiimuleid, kehtivad need vaid A- ja
B-klassi rehvide suhtes seoses veertakistusjou voi késitletud mérjale
teele vastava haardevoimega vastavalt I lisa A v3i B osa tdhenduses.
Kiesoleva madruse kohaldamisel ei peeta stiimuliteks maksustamis- ega
fiskaalmeetmeid.

3. Ilma et see piiraks midruse (EL) 2019/1020 kohaldamist, kui
madruse (EL) 2018/858 artikli 3 punktis 37 maéératletud asjakohasel
riiklikul ametiasutusel on piisavalt pohjust arvata, et tarnija ei ole
taganud rehvimérgisel esitatud teabe tépsust vastavalt kidesoleva mééruse
artikli 4 13ikele 6, kontrollib ta, et klassid ja muu rehvimaérgisel esitatud
toimivust késitlev teave vastavad tarnija poolt vastavalt kdesoleva
madruse artikli 4 1dikele 5 esitatud néitajatele ja dokumentatsioonile.

4.  Maidruse (EL) 2019/1020 kohaselt tagavad liikmesriigid, et
ritklikud turujérelevalveasutused kehtestavad kédesoleva médruse nduete
jargimiseks miitigikohtade regulaarse ja pistelise kontrollimise korra.

5. Liikmesriigid kehtestavad digusnormid karistuste ja nende tditmise
tagamise mehhanismide kohta, mida kohaldatakse kéesoleva miéruse
vOi vastavate delegeeritud Oigusaktide sidtete rikkumise korral, ning
votavad koik vajalikud meetmed, et tagada konealuste normide raken-
damine. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed
ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt 1. mail 2021
kdnealustest digusnormidest ja meetmetest, millest ei ole veel teatatud,
ning teavitavad komisjoni viivitamata kdikidest nende hilisematest
muudatustest.
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Artikkel 12

Liidu turujirelevalve ja liidu turule sisenevate toodete kontrollimine

1.  Kéesoleva médrusega ja selle alusel vastu vdetud asjakohaste dele-
geeritud Oigusaktidega holmatud rehvide suhtes kohaldatakse médrust
(EL) 2019/1020.

2. Komisjon innustab ja toetab rehvide mérgistamise turujéreleval-
vega seotud koostodd ja teabevahetust nende liikmesriikide asutuste
vahel, kes vastutavad turujdrelevalve voi liidu turule sisenevate rehvide
kontrollimise eest, ning nimetatud asutuste ja komisjoni vahel, eelkdige
kaasates senisest enam rehvimirgistuse halduskoostdorithma.

3. Mairuse (EL) 2019/1020 artikli 13 kohaselt koostatud liikmesrii-
kide turujdrelevalveprogrammid hdlmavad meetmeid, millega tagatakse
kdesoleva madruse tulemuslik joustamine.

4. Turuyjdrelevalveasutused voivad kdesoleva médruse voi selle alusel
vastu vOetud asjaomaste delegeeritud digusaktide tarnijapoolse mittejér-
gimise korral tarnijatelt sisse nduda dokumentide kontrollimisest ja toote
fuiisilisest katsetamisest tulenevad kulud.

Artikkel 13
Delegeeritud 6igusaktid

1. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 14 vastu delegee-
ritud digusakte, et muuta:

a) 1II lisa seoses rehvimirgise sisu ja vormiga;

b) I lisa D ja E osa ning II, III, IV, V, VI ja VII lisa, kohandades neis
sédtestatud védrtusi, arvutusmeetodeid ja nodudeid tehnika arenguga.

2. Hiljemalt 26. juuniks 2022 votab komisjon kooskolas artikliga 14
vastu kidesolevat médrust tdiendavad delegeeritud Oigusaktid, millega
kehtestatakse lisades uued nduded protekteeritud rehvide kohta esitata-
vale teabele, tingimusel et sobiv katsemeetod on olemas.

3.  Komisjonil on samuti digus votta kooskolas artikliga 14 vastu
delegeeritud digusakte, et lisada rehvide kulumise ja labisdidu paramee-
treid voOi teabele esitatavaid ndudeid, niipea kui Euroopa voi rahvusva-
helised standardiorganisatsioonid saavad kasutada usaldusvéirseid,
tépseid ja korratavaid meetodeid rehvide kulumise ja lébisdidu testimi-
seks ja mootmiseks, ning eeldusel, et tdidetud on jargmised tingimused:
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a) komisjon on teostanud pdhjaliku moju hindamise ja

b) komisjon on asjaomaste sidusrithmadega nduetekohaselt konsultee-
rinud.

4. Kui see on asjakohane, kiisib komisjon delegeeritud digusaktide
viljatootamise kdigus rehvimirgiste sisu ja vormi kohta arvamust liidu
tarbijate esindajate rithmadelt, tagamaks, et rehvimirgised on selgelt
arusaadavad, ning avaldab tulemused.

Artikkel 14

Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdes-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.

2. Artiklis 13 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates 25. juunist 2020. Komisjon
esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt {iheksa kuud enne
viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist uuendatakse auto-
maatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parla-
ment voi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud
enne iga ajavahemiku 10ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vodivad artiklis 13 osutatud voli-
tuste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOotmise otsusega l0pe-
tatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirg-
misel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegee-
ritud digusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digus-
loome kokkuleppes sétestatud pohimotetega iga litkmesriigi médratud
ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6.  Artikli 13 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iliksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul
parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvéidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu
on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vdrra.

Artikkel 15
Hindamine ja aruandlus
Hiljemalt 1. juuniks 2025 korraldab komisjon kdesoleva méaruse hinda-

mise ning esitab sellekohase aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule
ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele.
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Konealuses aruandes hinnatakse, kui tulemuslikult on kdesolev méérus
ning selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktid aidanud Idpptar-
bijatel valida paremate nditajatega rehve, vottes arvesse kéesoleva
madruse ning selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktide moju
ettevdtjatele, kiitusekulule, ohutusele, kasvuhoonegaaside heitele, tarbi-
jate teadlikkusele ning turujdrelevalve meetmetele. Samuti hinnatakse
kulusid ja kasu, mida annab kohustuslik sdltumatu kontroll, mida teeb
kolmas osaline, kes kontrollib rehvimirgisel esitatud teavet, vottes
arvesse kogemusi, mis on saadud miiruses (EU) nr 661/2009 sitestatud
laiemas raamistikus.

Artikkel 16
Mairuse (EL) 2017/1369 muutmine
Mairuse (EL) 2017/1369 artikli 12 18ike 2 punkt a asendatakse jérgmi-
sega:

»a) aidata turujérelevalveasutustel tdita oma iilesandeid, mis tulenevad
kéesolevast médrusest ja asjakohastest delegeeritud oOigusaktidest,
holmates muu hulgas nende joustamist, ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maédrusest (EL) 2020/740 (*).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 2020. aasta mddrus (EL)
2020/740, mis kisitleb rehvide kiitusesédéstlikkuse ja muude niita-
jatega seotud mirgistamist ning millega muudetakse méérust (EL)
2017/1369 ja tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 1222/2009
(ELT L 177, 5.6.2020, 1k 1).“

Artikkel 17
Miiruse (EU) nr 1222/2009 kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1222/2009 tunnistatakse kehtetuks alates 1. maist 2021.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méirusele kisitatakse viidetena kdesoleva-
le médrusele ja loetakse vastavalt kdesoleva madruse VIII lisa vastavus-
tabelile.

Artikkel 18

Joustumine
Kéesolev miérus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. maist 2021.

Kéesolev maérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.
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1 LISA

REHVIDE NAITAJATE MAARAMINE KATSELISELT JA MOOTMISE
TEEL NING NAITAJATE KLASSIFITSEERIMINE

A osa. Kiituseséastlikkuse klassid ja veeretakistustegur

Kitusesaastlikkuse klass esitatakse rehvimirgisel ja miératakse veeretakistuste-
guri (RRC, N/kN) alusel vastavalt allpool esitatud tabelis tdpsustatud klassidele
A-E; veeretakistustegurit mdddetakse kooskdlas URO Euroopa Majanduskomis-
joni eeskirja nr 117 6. lisaga ning kooskdlastatakse V lisas esitatud laborite
kooskdlastusmenetluse abil.

Kui rehvitiiip kuulub rohkem kui iihte rehviklassi (nt C1 ja C2), tuleb konealuse
rehvitiitibi kiitusesaastlikkuse klassi madramisel kasutada skaalat, mida kohalda-

takse kdrgema rehviklassi suhtes (nt C2, mitte C1).

ClKlassi rehvid C2-Klassi rehvid C3Klassi rehvid
KLEE:ZSE?:IS* RRC, N/kN RRC, N/KN RRC, N/KN
A RRC < 6,5 RRC < 5,5 RRC < 4,0
B 6,6 < RRC <77 5,6 < RRC <6,7 4,1 < RRC < 5,0
C 7,8 < RRC < 9,0 6,8 < RRC < 8,0 5,1 <RRC <6,0
D 9,1 <RRC <105 81 <RRC<290 6,1 <RRC < 7,0
E RRC > 10,6 RRC > 9,1 RRC > 7,1

B osa. Mirjale teele vastava haardevdime klassid

1. Rehvide mérjale teele vastava haardevdime klass médratakse ja esitatakse
rehvimirgise marjale teele vastava haardevdime indeksi (G) alusel vastavalt
allpool esitatud tabelis tdpsustatud klassidele A—E; mirjale teele vastava haar-
devdime indeks arvutatakse kooskolas punktiga 2 ja seda mdddetakse koos-
kdlas URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 5. lisaga.

2. Mirjale teele vastava haardevdime indeksi (G) arvutamine

G = G(T) -0,03

kus:

G(T) on kandidaatrehvi mairjale teele vastava haardevoime indeks moddetuna

tthes katsetsiik

lis

Cl-klassi rehvid

C2-klassi rehvid

C3-klassi rehvid

Meirjale teele

vastava haarde- G

voime klass

1,55 <G

1,40 < G

1,25 <G

1,40 < G < 1,54

1,25 <G < 1,39

LI10 <G < 1,24
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Cl-klassi rehvid

C2-klassi rehvid

C3-klassi rehvid

Mirjale teele
vastava haarde-
voime klass

1,25 <G < 1,39

LI10 <G < 1,24

0,95 <G <109

110 <G < 1,24

095 <G <109

0,80 <G <094

G < 1,09

G <094

G <079

C osa. Rehvi sdidumiiraklassid ja modtmistulemus

Rehvi sdidumiira mddtmise tulemus (N, dB(A)) esitatakse detsibellides ning
arvutatakse kooskodlas URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 3.
lisaga.

Rehvi sdidumiira klass miratakse ja esitatakse rehvimirgise miiruse (EU) nr
661/2009 1I lisa C osas sétestatud piirnormide (LV) alusel jargmiselt:

N<LV-3 LV -3 <N<LV N>LV

D osa. Haardevoime lumeoludes

Haardevdimet lumeoludes katsetatakse vastavalt URO Euroopa Majanduskomis-
joni eeskirja nr 117 7. lisale.

Rehvi, mis vastab URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sitestatud
véikseimale lumeoludes haardevdime indeksi véirtusele, liigitatakse rasketes
lumeoludes kasutatavaks rehviks ja tdhistatakse sellekohase piktogrammiga rehvi-
margisel.

E osa. Haardevdime jédoludes

Haardevoimet jéddoludes katsetatakse, kasutades usaldusvéirseid, tépseid ja korra-
tavaid meetodeid, sealhulgas vajaduse korral rahvusvahelisi standardeid, millega
voetakse arvesse iildtunnustatud tehnika taset.

Sellise rehvi rehvimérgis, mis vastab asjakohasele viikseimale jadoludes haarde-
voime indeksi védrtusele, hdlmab jérgmist piktogrammi.

AN
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11 LISA

REHVIMARGISE SISU JA VORM

1. Rehvimirgise sisu

1.1.  Teave, mis esitatakse rehvimérgise lilemises osas:

EBEENERGY 2 —

(IT) ——— xvz xyz— (III)
(IV) ——— xyz — V)
(VII)

ey I o
xS

1. ruutkood;
II.  tarnija kaubanimi voi kaubamark;
III. rehvitiiiibi téhis;

IV. rehvimdddu tdhistus, kandevdime indeks ja kiiruskategooria tihis,
nagu on mirgitud URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr
30 (') kdige ajakohasemas liidu suhtes kohaldatavas versioonis ning
URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 54 (2) kdige ajakoha-
semas liidu suhtes kohaldatavas versioonis Cl-, C2- ja C3-klassi
rehvide puhul;

V. rehviklass, st C1, C2 voi C3;

() Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni eeskiri nr 30 — iihtsed
siatted mootorsdidukite ja nende haagiste dhkrehvide tiiibikinnituste kohta (ELT L 201,
30.7.2008, 1k 70).

() Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjoni (UN/ECE) eeskiri nr 54
— kommertsveokite ja nende haagiste Shkrehvide tiitibikinnituse iihtsed sétted (ELT L 183,
11.7.2008, 1k 41).



02020R0740 — ET — 05.06.2020 — 000.004 — 16

1.2.

1.3.

1.4.

VI. kiitusesadstlikkuse piktogramm, skaala ja toimivusklass;
VII. marghaardumise piktogramm, skaala ja toimivusklass.

Teave, mis tuleb esitada rehviméargise alumises osas koigi rehvide puhul,
vilja arvatud rehvid, mis vastavad URO Euroopa Majanduskomisjoni
eeskirjas nr 117 sitestatud véikseimatele lumeoludes haardevoime indeksi
védrtustele voi asjakohastele vdikseimatele jadoludes haardevoime indeksi
vadrtustele voi molemale:

(I

I. vilise veeremismiira piktogramm, véirtus (véljendatuna dB(A)des ja
imardatuna tdisarvuni) ja toimivusklass;

II. kdesoleva mddruse number: ,,2020/740%.

Teave, mis tuleb esitada rehvimérgise alumises osas selliste rehvide puhul,
mis vastavad URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sétes-
tatud viikseimatele lumeoludes haardevdime indeksi vdirtustele:

Iz

I. vilise veeremismiira piktogramm, véirtus (véljendatuna dB(A) ja
timardatuna tdisarvuni) ja toimivusklass;

II. lumeoludes haardevdime piktogramm;
III. kdesoleva médruse number: ,,2020/740%.

Teave, mis tuleb esitada rehvimérgise alumises osas selliste rehvide puhul,
mis vastavad asjakohastele viikseimatele jddoludes haardevoime indeksi
védrtustele:

: (I1)
s — (1)

1. vilise veeremismiira piktogramm, véirtus (véljendatuna dB(A)des ja
imardatuna tdisarvuni) ja toimivusklass;

II. jadoludes haardevdime piktogramm;
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III. kéesoleva miidruse number: ,,2020/740.

1.5. Teave, mis tuleb esitada rehvimérgise alumises osas selliste rehvide puhul,
mis vastavad nii URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sites-
tatud véikseimatele lumeoludes haardevdime indeksi védrtustele kui vidik-
seimatele jddoludes haardevdime indeksi védrtustele:

1. vilise veeremismiira piktogramm, véirtus (véljendatuna dB(A)des ja
imardatuna tdisarvuni) ja toimivusklass;

II. lumeoludes haardevdime piktogramm;

III. jadoludes haardevdime piktogramm;

IV. kéesoleva méédruse number: ,,2020/740.
2. Rehvimirgise vorm

2.1.  Rehvimirgise iilemise osa vorm:

75 mm

37.5 mm 37.5 mm

§

= 16mm o Mmm o

p—— : : :
'
ENERG?Y 5
| = :
| xvz XYZ |

7 mm

| Xvz
- @
™

XYZ

0
a 2
Q)

110 mm

24 mm

11 mm 11 mm
13 mm 13 mm
15 mm 15 mm
17 mm 17 mm

19 mm 19 mm
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vB
2.1.1. Rehvimirgise alumise osa vorm kdigi rehvide puhul, vélja arvatud rehvid,
mis vastavad URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sétes-
tatud viikseimatele lumeoludes haardevoime indeksi véirtustele voi asja-
kohastele viikseimatele jddoludes haardevoime indeksi véértustele voi
molemale:
'S mm
11 mm
3mm | i
& mm
12 mm
3mm
255 mm gmm  15mm 225mm E
2.1.2. Rehvimirgise alumise osa vorm selliste rehvide puhul, mis vastavad URO
Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sétestatud véikseimatele
lumeoludes haardevdime indeksi véirtustele:
75 mm
11 mm
3mm
8 mm 4 mm
10 mm 24 mm
12 mm
4 mm
3mm
Mmm  Smm 15mm E 15 mm 18 mm E
2.1.3. Viikseimatele jddoludes haardevdime indeksi véirtustele vastava talve-
rehvi rehvimérgise alumise osa vorm:
75 mm
11 mm
3mm
& mm 5 mm
at 9 mm 24 mm
12 mm § 3
T 4 mm
3mm i
14mm  8mm 15 mm E 15 mm 16 mm E
2.1.4. Rehvimirgise alumise osa vorm selliste rehvide puhul, mis vastavad nii
URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sétestatud véikseima-
tele lumeoludes haardevdime indeksi véartustele kui minimaalsetele jddin-
deksi véirtustele:
ver

75 mm

11 mm
—_—
3mm T ? i
4 mm
& mm R m
9 mm 24 mm
-
'_\ 4 mm
3 mm :

24 mm E  15mm 15 mm

4 mm
mm ]
mm

7 mm

3 mm
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2.2.

Punkti 2.1 kohaldamisel on:

a) rehvimirgise minimaalne suurus: laius 75 mm ja korgus 110 mm. Kui
rehvimérgis triikkitakse suuremas formaadis, peab selle mdotude suhe
jdama samaks kui eespool esitatud kirjelduses;

b) rehvimargise taust: 100 % valge;
c) kirjatiiiibid: Verdana ja Calibri;

d) rehvimairgise elementide modtmed ja spetsifikatsioonid: nagu on sétes-
tatud eespool;

J
~

vérvikoodid, mille puhul kasutatakse tsiiaansinist, magentapunast,
kollast ja musta viarvi, peavad vastama koigile jargmistele nduetele:

— ELi logo vérvid:

— taust: 100,80,0,0;

— tdhed: 0,0,100,0;
— energialogo varvus: 100,80,0,0;
— ruutkood: 100 % musta vérvi;

— tarnija kaubanimi vOi kaubamirk: 100 % musta virvi »C2 ja
kirjatiitibis Verdana 8 p, paksus kirjas; <«

— rehvitiitibi téhis: 100 % musta virvi »C2 ja kirjatiiiibis Verdana 8
p, tavalises kirjas; <«

— rehvi modtme tédhis, koormusindeks ja kiirusekategooria siimbol:
100 % musta vérvi ja kirjatiiiibis Verdana 10 p, tavalises kirjas;

— rehvi klass: 100 % musta virvi »C2 ja kirjatiiiibis Verdana 8 p,
tavalises kirjas <, paremal pool;

— P C2 kiitusesddstlikkuse skaala ja mirghaardumise skaala tihed:
100 % valget vérvi ja kirjatiitibis Calibri 15 p, paksus Kkirjas
mustade piirjoontega 0,15 p; tdhed peavad asuma teljel 3 mm
kaugusel noolte vasakust servast; «

— P C2 kiitusesédstlikkuse skaala A-E noolte virvikoodid
(CMYK), mustade piirjoontega 0,15 p, on jargmised: «

— A-klass: 100,0,100,0;
— B-klass: 45,0,100,0;
— C-klass: 0,0,100,0;
— D-klass: 0,30,100,0;
— E-klass: 0,100,100,0;

— P C2 mirghaardumise skaala A-E noolte virvikoodid
(CMYK), mustade piirjoontega 0,15 p, on jargmised: «

— A: 100,60,0,0;

— B: 90,40,0,0;
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— C: 65,20,0,0;
— D: 50,10,0,0;
— E: 30,0,0,0;
— sisemised eraldusjooned: suurus 0,5 p, 100 % musta vérvi;

— P C2 kiitusesddstlikkusetohususe klassi ja mérghaardumise
klassi tahistav tdht: 100 % valget vérvi ja kirjatiiiibis Calibri
20 p, paksus Kkirjas.. Kiitisesddstlikkuse ja mirghaardumise
klassi nooled ning vastavad nooled skaalal A—E peavad olema
paigutatud nii, et nende otsad on joondatud. Kiitusetdhususe
klassi tdht ja mirghaardumise klassi nool paigutatakse noole
ristkiilikukujulise osa keskele, nool on 100 % musta vérvi; <

— P C2 kiitusesddstlikkuse piktogramm: laius 1 mm, korgus 13
mm, suurus 0,8 p, varv: 100 % musta vérvi; <

— P C2 mirghaardumise piktogramm: laius 20 mm, kdrgus 13
mm, suurus 0,8 p, varv: 100 % musta virvi; <

— P C2 vilise veeremismiira piktogramm: laius 24 mm, korgus
18 mm, suurus 0,8 p, virv: 100 % musta vérvi. Detsibellide arv
valjuhiéldis kirjatiitibis Verdana 10 p, paksus kirjas, tihik ,,dB*
Verdana 8 p, tavalises kirjas; vilise veeremismiira miiraklasside
(A—C) vahemik asub piktogrammi all keskel, kusjuures kohal-
datava vilise veeremismiira miiraklassi tdht on Kkirjatiilibis
Verdana 12 p, paksus kirjas, ja muud vilise veeremismiira
miiraklasside tdhed on kirjatiilibis Verdana 8 p, tavalises
kirjas; «

— P C1 lumeoludes haardevdime piktogramm: laius 15 mm,
korgus 14 mm, P»C2 suurus 0,8 p «, virv: 100 % musta
virvi; 4

— P C2 jddoludes haardevdime piktogramm: laius 15 mm, kdrgus
13 mm, suurus 0,8 p, kaldjoonte suurus 0,2 p, vérv: 100 %
musta virvi; <4

— mifiruse number on kirjatiiiibis »C2 Verdana 5 p, tavalises
kirjas, 100 % musta vérvi. €
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111 LISA

TOOTEKIRJELDUS
Rehvide tootekirjelduses sisalduv teave tuleb esitada toote brosiiiiris vdi voldikus,
mis antakse rehviga kaasa, ning see peab sisaldama jargmist:
a) tarnija vOi tootja (kui ei ole sama, kes tarnija) kaubanimi voi kaubamérk;
b) rehvitiiiibi tahis;

¢) rehvimdddu tdhistus, kandevdime indeks ja kiiruskategooria tihis, nagu on
mirgitud URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 30 vdi URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirjas nr 54 vastavalt kas CIl-, C2- voi C3-klassi
rehvide puhul;

d) rehvi energiatohususe klass, mis madratakse kooskdlas I lisaga;
e) madrjale teele vastava haardevdoime klass, mis maératakse kooskdlas I lisaga;

f) rehvi sdidumiiraklass ja tugevus detsibellides, mis méératakse kooskolas I
lisaga;

g) mairge selle kohta, kas rehv on karmides lumeoludes kasutatav rehv;
h) mirge selle kohta, kas rehv on jddoludes haardevdimele vastav talverehv;

i) rehvitiitibi tootmise alguskuupédev (nddala kohta kaks numbrit ja aasta kohta
kaks numbrit);

j) rehvitiiiibi tootmise 1dppkuupdev, kui see on asjakohane (kaks numbrit nadala
kohta ja kaks numbrit aasta kohta).
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1V LISA

TEHNILISTES TUTVUSTUSMATERJALIDES ESITATAV TEAVE

. Tehnilistes tutvustusmaterjalides tuleb esitada rehvide kohta teave jairgmises

jarjekorras:

a) kiitusesaastlikkuse klass (taht ,,A“— E“);

b) maérjale teele vastava haardevoime klass (téht ,,A“—, E*);

¢) rehvi sdidumiiraklass ja sdidumiira méddetud tugevus (dB);

d) mirge selle kohta, kas rehv on rasketes lumeoludes kasutatav talverchv;

e) mirge selle kohta, kas rehv on jddoludes haardevdimele vastav talverehv.

. Punktis 1 osutatud teave peab vastama jargmistele nouetele:

a) see peab olema kergesti loetav;
b) see peab olema kergesti arusaadav;

¢) kui rehvitiitipe liigitatakse rehvitiiipkonna piires erinevalt soltuvalt moot-
metest vOi muudest niitajatest, tuleb méarkida vahemik madalaimate néita-
jatega rehvitiiiibist korgeimate niitajatega rehvitiiiibini.

. Tarnijad peavad avaldama oma veebisaidil jargmise teabe:

a) link asjaomasele komisjoni veebilehele, mis viitab kdesolevale méaérusele;
b) rehvimérgisele tritkkitud piktogrammide selgitus;

c) teatis, milles rohutatakse, et tegelik kiitusesddst ja liiklusohutus soltuvad
peamiselt juhi sdidustiilist ja eelkdige jargmisest:

— keskkonnaséistlik sdidustiil vdib aidata mérkimisvéirselt viahendada
kiitusekulu;

— rehvirdhku tuleks mirjale teele vastava haardevoime ja kiitusesdéstlik-
kuse optimeerimiseks korrapéraselt kontrollida;

— peatumisteekonda tuleb alati arvesse votta.

. Tarnijad ja turustajad peavad vajaduse korral avaldama oma veebisaidil

teatise, milles rohutatakse asjaolu, et jadoludes haardevdimele vastavad talve-
rehvid on spetsiaalselt projekteeritud jdd ja kompaktse lumega kaetud teepin-
dade jaoks ning neid tuleks kasutada iiksnes véga rasketes kliimatingimustes
(nt madalad temperatuurid) ning et nende kasutamine vdhem rasketes kliima-
tingimustes (nt mérjad tingimused voi kdrgemad temperatuurid) voib pdhjus-
tada mitteoptimaalset toimivust, eelkdige mairghaarduvuse, kisitsemise ja
kulumise osas.
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V LISA

LABORITE KOOSKOLASTUSMENETLUS VEERETAKISTUSE

2.2.

MOOTMISE PUHUL

Moisted

Laborite kooskdlastusmenetluse kohaldamisel veeretakistuse modtmiseks
kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,referentlabor® — labor, mis kuulub selliste laborite vorgustikku, mille
nimed on avaldatud laborite kooskdlastusmenetluse kohaldamise
eesmargil Euroopa Liidu Teatajas, ning kes suudab saavutada vordlus-
seadmega punkti 3 kohased tapsed katsetulemused,

2) ,.kandidaatlabor* — laborite kooskolastusmenetluses osalev labor, mis ei
ole referentlabor;

3) ,.kooskdlastusrehv* — rehv, mida katsetatakse laborite kooskdlastusmenet-
luse tegemisel;

4) ,kooskolastusrehvide komplekt — vdhemalt viiest kooskdlastusrehvist
koosnev komplekt kooskdlastamiseks iihel seadmel;

5) ,,méddratud véaartus® — iithe kooskdlastusrehvi teoreetiline veeretakistus-
tegur (RRC), mis on mdddetud teoreetilises laboris, mis esindab laborite
kooskdlastusmenetluses kasutatavat referentlaborite vorgustikku;

6) ,seade” — igasugune rehvi katsetamise voOll, mida kasutatakse teatava
modtmismeetodi korral. Naiteks iihel ja samal trumlil tootavat kahte
volli ei loeta iiheks seadmeks.

Uldsétted

. Pohimote

Referentlaboris (/) mdddetud (m) veeretakistustegur (RRC,, ;) kooskdlasta-
takse referentlaborite vorgustiku maératud véartustega.

Kandidaatlaboris (c¢) mdddetud (m) veeretakistustegur (RRC,, ), kooskolas-
tatakse referentlaborite vorgustikku kuuluva sellise referentlabori kaudu,
mille kandidaatlabor on vabalt valinud.

Rehvi valiku nduded

Laborite kooskdlastusmenetluse jaoks valitakse kooskolastusrehvi komplekt,
mis vastab jirgmistele kriteeriumidele. Uks kooskdlastusrehv valitakse nii, et
see holmab nii C1- kui ka C2-klassi rehve, ning tiks komplekt valitakse C3-
klassi rehvide jaoks:

a) kooskdlastusrehvide komplektid valitakse nii, et see holmaks eri RRCga
C1- ja C2-klassi vdi C3-klassi rehve. Igal juhul peab kooskolastusrehvide
komplekti suurima RRC,, ja kooskdlastusrehvide komplekti viikseima
RRC,, vahe olema vihemalt jargmine:

i) 3 N/kN Cl1- ja C2-klassi rehvide puhul ning

ii) 2 N/kN C3-klassi rehvide puhul;
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2.3.

b) kooskdlastusrehvide komplekti kdikide kooskdlastusrehvide —teatatud
teguritel RRC,, pohinevad kandidaatlabori voi referentlabori tegurid
(vastavalt RRC,, . vdi RRC,, ) jagatakse iihtlaselt;

¢) koormusindeksid peavad asjakohaselt hdlmama kdiki katsetatavaid rehve
ja sellega tagatakse, et veeretakistuse vddrtused holmavad samuti koiki
katsetatavaid rehve.

Iga kooskdlastusrehvi tuleb enne kasutamist kontrollida ning see tuleb asen-
dada, kui:

a) kooskdlastusrehvi seisund vilistab edasiste katsete tegemise voi

b) RRC,,. vdi RRC,,; hilve vdrreldes varasemate mddtmistega ja korrigee-
ritult modtmisseadme voimaliku triivi arvestamiseks on suurem kui
1,5 %.

Modtmismeetod

Referentlabor mdddab iga kooskolastusrehvi neli korda ning séilitab kolm
viimast tulemust tdiendavaks analiiiisiks kooskdlas URO Euroopa Majandus-
komisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktiga 4 ning URO Euroopa Majandus-
komisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktiga 3 ettenéhtud tingimuste kohaselt.

Kandidaatlabor mdddab iga kooskdlastusrehvi n + 1 korda (n on tdpsustatud
kéesoleva lisa punktis 5) ning sdilitab n viimast tulemust tdiendavaks analiiii-
siks kooskdlas URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa
punktiga 4, kasutades URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117
6. lisa punktiga 3 sitestatud tingimusi.

Iga kord pérast kooskolastusrehvi mdotmist voetakse rehvi/ratta koost sead-
melt maha ning URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa
punktis 4 osutatud menetlus tehakse algusest peale uuesti.

Kandidaat- voi referentlabor arvutab jérgmise:

a) iga kooskolastusrehvi moodetud véaartuse korrigeeritud véartuse, mis on
saadud vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6.
lisa punktidele 6.2 ja 6.3 (st korrigeeritud temperatuurile 25 °C ja trumli
labimdodule 2 m);

b) iga kooskolastusrehvi kolme viimase moodetud vadrtuse keskmise (refe-
rentlabori puhul) voi iga kooskdlastusrehvi # viimase mdddetud védrtuse
keskmise (kandidaatlabori puhul) ning

¢) standardhilbe (o,,) jirgmiselt:

[+

kus:

i on kooskolastusrehvi jarjekorranumber vahemikus 1—p;
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j on moddetava kooskdlastusrehviga tehtud n kordusmddtmise
jarjekorranumber vahemikus 2 — n + 1;

n+ 1 on rehvi mddtmiste arv (referentlaborites on » + 1 = 4 ning
kandidaatlaborites on n + 1 > 4);

P on kooskolastusrehvide arv (p > 5).

2.4. Arvutusteks ja tulemuste esitamiseks kasutatavad andmevormingud

Madddetud tegurid RRC (mis on iimber arvutatud temperatuuri ja trumli
1abimodtu arvestades) timardatakse kahe kiimnendkohani.

Edasised arvutused tehakse {imardusteta: timardused tehakse alles 1dplike
kooskdlastusvalemite puhul.

Koik standardhilbed esitatakse kolme kiimnendkoha tdpsusega.

Koik RRC vidrtused esitatakse kahe kiimnendkoha tdpsusega.

Kaik kooskodlastustegurid (Al;, B1,, A2. ja B2.) iimardatakse ja esitatakse
nelja kiimnendkoha tdpsusega.

3. Referentlaborite suhtes kohaldatavad nduded ning maéératud véairtuste leid-
mine

Referentlaborite vorgustik leiab iga kooskdlastusrehvi médratud véértused.
Igal teisel aastal hindab vorgustik médratud vaartuste stabiilsust ja kehtivust.

Iga vorgustikus osalev referentlabor jirgib URO Euroopa Majanduskomis-
joni eeskirja nr 117 6. lisa kirjeldusi ning referentlabori standardhélve (o,,)
peab vastama jargmistele tingimustele:

a) ei tleta 0,05 N/kN Cl1- ja C2-klassi rehvide puhul ega

b) iileta 0,05 N/kN C3-klassi rehvide puhul.

Punkti 2.2 kohaselt valitud kooskdlastusrehvide komplekte moddab iga
vorku kuuluv referentlabor kooskdlas punktiga 2.3.

Iga kooskdlastusrehvile méaratud vairtus on vorku kuuluvate referentlaborite
poolt asjaomase kooskdlastusrehvi kohta esitatud moddetud véartuste kesk-
mine.

4. Referentlaborite kooskollaviimine vastavalt médratud véartustele

Iga referentlabor (/) kordab kooskdlastusmenetlust iga uue médratud vaar-
tuste komplekti korral ja pérast iga olulist muudatust seadmes voi kui
selgub, et kontrollrehviga kontrollimisel saadud tulemustes esineb triiv.

Vastavusse viimiseks kasutatakse lineaarse regressiooni meetodit, kasutades
koiki iiksikandmeid. Regressiooni tegurid Al; ja B1, arvutatakse jargmiselt:

RRC = Al; x RRCmJ + Bl;

kus:

RRC  on veeretakistusteguri médratud véartus;
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RRC,, on iksik referentlabori (/) moddetud veeretakistustegur (korrigee-
ritud temperatuuri ja trumli 1dbimdddu arvestamiseks).

Kandidaatlaboritele esitatavad nduded

Kandidaatlaborid kordavad iga seadmega kooskolastusmenetlust vdhemalt
iga kahe aasta tagant ning iga kord pdrast olulist muudatust seadmetes voi
kui selgub, et kontrollrehviga kontrollimise tulemustes esineb triiv.

Punkti 2.2 kohaselt valitud viiest eri rehvist koosnevat tihist komplekti
mdddab punkti 2.3 kohaselt kdigepealt kandidaatlabor ja seejarel iiks refe-
rentlabor. Kandidaatlabori taotlusel v3ib katsetada rohkem kui viit kooskd-
lastusrehvi.

Kandidaatlabor edastab valitud referentlaborile kooskolastusrehvide
komplekti.

Kandidaatlabor (c) jirgib URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117
6. lisa kirjeldusi ning tema soovituslik standardhélve (o,,) on jirgmine:

a) ei lleta 0,075 nN/kN Cl1- ja C2-klassi rehvide puhul ega

b) iileta 0,06 N/kN C3-klassi rehvide puhul.

Kui kandidaatlabori standardhélve (o,,) on suurem kui need esitatud nelja
modtmisega saadud vairtused, mille puhul kolme viimast védrtust kasutati
arvutusel, suurendatakse kordusmoodtmiste arvu n + 1 kogu partii puhul
jargmiselt:

n+1=1+ (o,/4)° imardatud suurema tiisarvuni,

kus:

y = 0,043 kg/t Cl- ja C2-klassi rehvide puhul;

y = 0,035 kg/t C3-klassi rehvide puhul.

Kandidaatlabori kooskolastamise menetlus

Vorgustiku iiks referentlabor (/) arvutab lineaarse regressiooni funktsiooni,
kasutades kandidaatlabori (c) koiki tiksikandmeid. Regressiooni tegurid A2,
ja B2, arvutatakse jargmiselt:

RRC,,; = A2. x RRC,,. + B2,
kus:

RRC,,; on iiksik referentlabori (/) moddetud veeretakistustegur (korrigee-
ritud temperatuuri ja trumli 1abimdddu arvestamiseks);

RRC,,. on iksik kandidaatlabori (¢) mdddetud veeretakistustegur (korri-
geeritud temperatuuri ja trumli 14bimdddu arvestamiseks).

Kui determinatsioonikordaja R’ on viiksem kui 0,97, kandidaatlaborit ei
kooskdlastata.

Kandidaatlaboris katsetatud rehvide kooskolastatud RRC arvutatakse jargmi-
selt:

RRC = (Al; x A2,) X RRC,,. + (Al, x B2, + Bl))
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VI LISA

KONTROLLIMENETLUS

Kiitusesddstlikkuse, mérjale teele vastava haardevdime ning rehvide sdidumiira
klasside vastavust kdesolevale médrusele ning rehvimérgisel esitatud véirtuste ja
muu, tdiendava toimivust késitleva teabe vastavust hinnatakse iga rehvitiiiibi voi
iga rehviriihma puhul, nagu tarnija on maaranud, iihel viisil jargmistest.

1.

Koigepealt katsetatakse iihte rehvi voi tihte rehvirtihma. Kui moddetud suurus
vastab esitatud klassile voi kui rehvi sdidumiira esitatud véaértus jadb allolevas
tabelis osutatud kontrollimisel lubatud hélvete piiridesse, loetakse rehvimargis
kéesolevale madrusele vastavaks.

Kui m&ddetud védrtused ei vasta esitatud klassidele voi kui rehvi sdidumiira
esitatud vairtus ei jai allolevas tabelis osutatud kontrollimisel lubatud hilvete
vahemikku, tuleb katsetada lisaks kolme rehvi voi rehvikomplekti; katsetatud
kolme lisarehvi voi lisarehvikomplekti keskmist modtmistulemust tuleb kasu-
tada selleks, et hinnata esitatud teabe vastavust allolevas tabelis osutatud
kontrollimisel lubatud hélvetele.

. Kui rehvimérgisel esitatud klassid voi védrtused on maéératud taiibikinnitus-

katse tulemuste pdhjal, mis on saadud vastavalt madrusele (EU) nr 661/2009
vdi URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjale nr 117, vdivad liikmesriigid
kasutada modtmisandmeid, mis on saadud rehvi tootenduetele vastavuse
katsetel, mis on tehtud méaarusega (EL) 2018/858 kehtestatud tiilibikinnitus-
menetlust kohaldades.

Tootenduetele vastavuse katsetel saadud modtmisandmete hindamisel voetakse
arvesse allolevas tabelis osutatud kontrollimisel lubatud hilbeid.

Madddetav suurus Kontrollimisel lubatud hélbed
RRC Kooskdlla viidud mdddetud véartus ei tileta esitatud
(ktitusesaastlikkus) klassi tilempiiri (suurim RRC) rohkem kui 0,3 N/kN.
Rehvi sdidumiira Suuruse N moddetud véirtus ei tohi iiletada esitatud

vadrtust rohkem kui 1 dBA.

Haardevoime  marjal | Moddetud G(T) védrtus ei tohi olla viiksem kui

teel esitatud klassile vastav alammaér (G véikseim viartus).
Haardevoime Modddetud védrtus ei tohi olla viiksem kui minimaalne
lumeoludes lumetegur.

Haardevoime jadoludes | Moddetud védrtus ei tohi olla vdiksem kui minimaalne

jadtegur.
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VII LISA

TARNIJA POOLT TOODETE ANDMEBAASI SISESTATAV TEAVE

1. Toodete andmebaasi avalikku osasse sisestatav teave:

a) tarnija kaubanimi vOi kaubamirk ning aadress, kontaktandmed ja muud
juriidilise isiku tunnused,

b) rehvitiiiibi tdhis;
¢) rehvimérgis elektroonilisel kujul;
d) klass(id) ja muud rehvimargisel esitatud parameetrid ning
e) tootekirjelduse parameetrid elektroonilisel kujul.
2. Toodete andmebaasi nduetele vastavuse osasse sisestatav teave:
a) juba turule lastud koigi samavéirsete rehvitiitipide mudelitdhised;

b) rehvitiiiibi tiheseks ja lihtsaks identifitseerimiseks piisav tildkirjeldus, seal-
hulgas modtmed, koormusindeks ja kiiruskategooriad;

c) I lisas sitestatud rehvide niitajate katselise ja mdGtmise teel méddramise
ning nditajate klassifitseerimise protokollid;

d) olemasolu korral konkreetsed ettevaatusmeetmed, mida tuleb vdtta rehvi-
tiitibi kokkupanemisel, paigaldamisel, hooldamisel vdi katsetamisel;

e) rehvitiiiibi mdddetud tehnilised parameetrid, kui see on asjakohane, ja

f) moddetud tehniliste parameetritega tehtud arvutused.
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VIII LISA
VASTAVUSTABEL
Miirus (EU) nr 1222/2009 Kéesolev mirus
Artikli 1 16ige 1 -
Artikli 1 1dige 2 Artikkel 1
Artikli 2 16ige 1 Artikli 2 16ige 1

Artikli 2 18ige 2

Artikli 3 punkt 1

Artikli 3 punkt 2

Artikli 3 punkt 3

Artikli 3 punkt 4

Artikli 3 punkt 5

Artikli 3 punkt 6
Artikli 3 punkt 7
Artikli 3 punkt 8
Artikli 3 punkt 9
Artikli 3 punkt 10

Artikli 3 punkt 11

Artikli 3 punkt 12

Artikli 3 punkt 13

Artikkel 4

Artikli 4 1dige 1

Artikli 4 16ike 1 punkt a

Artikli 2 1dige 2
Artikli 3 punkt 1
Artikli 3 punkt 2
Artikli 3 punkt 3
Artikli 3 punkt 4
Artikli 3 punkt 5
Artikli 3 punkt 6
Artikli 3 punkt 7
Artikli 3 punkt 8
Artikli 3 punkt 9
Artikli 3 punkt 10
Artikli 3 punkt 11
Artikli 3 punkt 12
Artikli 3 punkt 13
Artikli 3 punkt 14
Artikli 3 punkt 15
Artikli 3 punkt 16
Artikli 3 punkt 17
Artikli 3 punkt 18
Artikli 3 punkt 19
Artikli 3 punkt 20
Artikli 3 punkt 21
Artikli 3 punkt 22
Artikli 3 punkt 23
Artikli 3 punkt 24
Artikkel 4

Artikli 4 1dige 1

Artikli 4 1dike 1 punkt b
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Mairus (EU) nr 1222/2009

Kéesolev mairus

Artikli 4 16ike 1 punkt b

Artikli 4 1ige 2

Artikli 4 1dige 3

Artikli 4 1dige 4

Artikli 5 16ige 1
Artikli 5 1dike 1 punkt a

Artikli 5 1oike 1 punkt b

Artikli 5 1dige 2

Artikli 5 1dige 3

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 16ige 1

Artikli 9 1dige 2

Artikli 9 1dike 2 teine lause

Artikkel 10

Artikli 11 punkt a

Artikli 11 punkt b

Artikli 4 16ike 1 punkt b

Artikli 4 1dige 2

Artikli 4 16ige 3

Artikli 4 16ige 4

Artikli 4 16ige 5

Artikli 4 16ige 6

Artikli 4 16ige 7

Artikli 4 1oige 8

Artikli 4 16ige 9

Artikli 4 13ige 10
Artikkel 5

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 1dike 1 punkt a
Artikli 6 1dike 1 punkt b
Artikli 6 16ige 2

Artikli 6 16ige 3

Artikli 6 1dige 4

Artikli 6 15ige 5
Artikli 6 13ige 6
Artikli 6 13ige 7
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikli 11 13ige 1
Artikli 11 I3ige 1
Artikli 4 15ige 5
Artikli 11 I3ige 2

Artikli 11 Idige 3
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Mairus (EU) nr 1222/2009

Kéesolev mairus

Artikli 11 punkt ¢

Artikkel 12

Artikkel 13
Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16
I lisa

1I lisa

1T lisa

IV lisa
IVa lisa

V lisa

Artikli 13 I8ike 1 punkt b
Artikli 11 1dige 4

Artikli 11 13ige
Artikkel 12

Artikkel 13

Artikli 13 1dige 1

Artikli 13 15ige 2

Artikli 13 15ige 3

Artikli 13 15ige 4

Artikkel 14

Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
I lisa

11 lisa

III lisa

1V lisa

VI lisa

V lisa

VII lisa

VIII lisa
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